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रॉबर्ट वैनॉय , प्रमुख भववष्यवक्ता, व्याख्यान 12  

तर्ट  दूसरे यशायाह रे् पक्ष और ववपक्ष में (यशायाह 40-66)  

1. डू्यटेरो -यशायाह (यशायाह 40-66) अवधारणाएं और ववचार विन्न हैं  

2. िाषा और शैली में अंतर 

 डू्यटेरो -यशायाह के तकों के बारे में बात कर रहे हैं । पहला यह था वक 

"अवधारणाएँ और ववचार विन्न-विन्न होते हैं।" यह शायद ही कोई ठोस तकक  है. दूसरा तकक : 

"िाषा और शैली में अंतर।" मुझे लगता है वक यह अवधक महत्वपूणक तकक  है। ड्र ाइवर के 

पररचय में, उदाहरण के वलए, पृष्ठ 238 और 239 पर, वह बहुत सारे शब्ो ंको सूचीबद्ध 

करता है जो यशायाह 40 से 66 में आते हैं लेवकन 1 से 39 में नही ंआते हैं। और विर वह उन 

शब्ो ंको सूचीबद्ध करता है जो 40 से 66 में अक्सर आते हैं लेवकन केवल किी-किार ही 1 

से 39 तक। तो आपको शब्ो ंकी ये लंबी सूची वमलती है जो या तो पहले िाग में वबलु्कल 

नही ंआती हैं, या पहले िाग में बहुत कम होती हैं लेवकन दूसरे िाग में आती हैं। इस प्रकार 

के ववशे्लषण पर ही इस तकक  का अवधकांश िाग आधाररत है। मुझे लगता है वक जवाब में 

यह कहा जा सकता है वक यह बहुत आश्चयक की बात नही ंहै वक आपको यशायाह 40 से 66 

में ऐसे शब् वमलेंगे जो पुस्तक के पहले िाग में नही ंहैं क्ोवंक शब् का उपयोग कािी हद 

तक ववषय वसु्त पर वनिकर करता है। यवद आपके पास अलग-अलग ववषय-वसु्त है, तो इसमें 

कोई आश्चयक की बात नही ंहै वक आपकी शब्ावली िी अलग-अलग होगी। इसवलए मुझे 

नही ंलगता वक उन शब्ो ंकी सूची जो एक िाग में आते हैं और दूसरे िाग में नही,ं बहुत 

अवधक ठोस है।  

 

एक। 'अनोकी' के स्थान पर ' अनोकी' ['मैं '' के 2 रूप] 

  मुझे लगता है वक शैली के तकक  का सबसे मजबूत वहस्सा यह है वक कुछ िाषाई 

ववषमताओं को इंवगत वकया गया है वजनके बारे में कहा जाता है वक वे बाद के समय के 

उपयोग से संबंवधत हैं। बाद के समय के उपयोग से संबंवधत िाषाई वववचत्रताएँ यशायाह 40 

से 66 में पाई जाती हैं। अब ड्र ाइवर पृष्ठ 240 पर इसके बारे में बात करता है। इसमें शावमल 
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होना बहुत तकनीकी रूप से शावमल हो जाता है। मैं इसके बारे में बहुत कुछ नही ंकरने जा 

रहा हं लेवकन मैं कहंगा वक यहां िी तकक  कुछ ऐसा नही ंहै जो वनणाकयक हो। जीसीएच 

एल्डसक ने ओल्ड टेस्टामेंट के अपने पररचय में - यह एक ड्च कायक है - लेवकन एल्डसक कहते 

हैं, उदाहरण के वलए, इसका एक उदाहरण लेने के वलए, एक तकक  वदया गया है वक शैली में 

अंतर डू्यटेरो -इसैया में मजबूत प्राथवमकता में देखा जाता है प्रथम व्यक्ति एकवचन सवकनाम 

' अनी ' अनोकी ' के बजाय । इसवलए डू्यटेरो -इसैया ' अनोकी ' के बजाय ' एनी' को 

प्राथवमकता देते हैं , और ऐसा कहा जाता है वक यह बाद के समय के िाषाई उपयोग को 

इंवगत करता है। अब, जो तरीका काम करता है वह यशायाह 40-66 में है; ' अनोकी ' के 

बजाय ' अनी' का इसका िारी उपयोग बाद के समय के उपयोग को दशाकता है। वे उस 

प्रकार का तकक  प्रसु्तत करते हैं। अब एल्डसक अन्यत्र इसके उपयोग को देखना है। उदाहरण 

के वलए, हागै्ग में आपके पास ' एनी 5 बार और' अनोकी नो बार है। अब आप देखते हैं वक 

हागै्ग वनवाकसन के बाद है, इसवलए आप हागै्ग के साथ वनवाकसन के बाद के समय में हैं और 

आपके पास ' अनोकी ' का वबलु्कल िी उपयोग नही ंहै। जकयाकह में: ' अनी 9 बार, ' अनोकी 

नो बार। अब हागै्ग और जकयाकह दोनो ंवनवाकसन के बाद हैं। यवद आप ईजेकील जाते हैं, तो 

आपके पास 162 बार ' एनी ' और कुछ बार ' अनोकी' होता है। वह इसे वगनता नही ंहै, 

लेवकन इसका प्रयोग बस कुछ ही बार वकया जाता है। दूसरे शब्ो ंमें यह घवटत होता है। वह 

ईजेकील में है. अब ईजेकील वनवाकसन के बाद नही ंहै, इसवलए आप पहले के समय की ओर 

वापस जा रहे हैं। आप यहेजकेल के साथ वनवाकसन के समय में हैं। अब आल्डसक का कहना 

है वक यह स्पष्ट है वक 40-66 के यशायाह के समय में ' अनोकी' का उपयोग न करने की 

प्रवृवि यहेजकेल के समय तक आगे नही ंबढी थी क्ोंवक यशायाह 40-66 में आपको यह 21 

बार वमला है। दूसरे शब्ो ंमें, ऐसा प्रतीत होता है वक ये अध्याय यहेजकेल से िी पहले के हैं। 

तो वे वनवाकसन के समय के नही ंबक्तल्क वनवाकसन से कुछ समय पहले के हैं, यवद आप उस 

प्रकार के उपयोग को देखें। इसवलए यवद आप िाषाई ववषमताओं के मामले में पड़ते हैं, तो 

आप उस तरह की चचाक में पड़ जाते हैं; और यहां ' अनी' और ' अनोकी' के उपयोग के साथ 

, यह वनवश्चत रूप से कुछ ऐसा नही ंहै जो वनणाकयक हो।  
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बी। इस प्रकार िगवान कहते हैं [पूणक / अपूणक]  दूसरी ओर, आपके पास अध्ययन हैं 

जो पुस्तक के दो खंड्ो ंके बीच िाषाई समझौते के वबंदुओं को प्रदवशकत करते हैं। इसवलए 

यवद आप िाषा और शैली में उतरते हैं तो आपको कुछ अनोखी प्रकार की िाषाई चीजें 

वमलेंगी जो आपको पुस्तक के दोनो ंवहस्सो ंमें वमलेंगी जो इस तरह के ववशे्लषण का उपयोग 

एकता के वलए करती हैं न वक वविाजन के वलए। उदाहरण के वलए, आप "प्रिु यो ंकहते हैं" 

अविव्यक्ति से पररवचत हैं। और वह है कोल ' अमर अड्ोनाई । अब यह अविव्यक्ति लगिग 

सिी िववष्यवाणी पुस्तको ंमें बहुत आम है। यशायाह में उस अविव्यक्ति का एक प्रकार है 

जहां आपके पास कोल है योमर अड्ोनाई पूणक के बजाय अपूणक काल के साथ । पूणक को 

अपूणक से बदल वदया जाता है, और वह प्रकार केवल यशायाह में प्रकट होता है, और यह 

यशायाह के दोनो ंखंड्ो ंमें प्रकट होता है। दूसरे शब्ो ंमें, यह अध्याय 1 श्लोक 11 और 

श्लोक 18 में प्रकट होता है। यह अध्याय 33 श्लोक 10 में प्रकट होता है। यह 40 श्लोक 1 

और 40:25, 41:21, और 66:9 में िी प्रकट होता है। तो आप देखते हैं वक यह पूरी वकताब में 

एक तरह से िैला हुआ है। यह पुस्तक के पहले खंड् में और पुस्तक के दूसरे खंड् में है। यह 

एक बहुत ही सामान्य अविव्यक्ति का एक प्रकार है और केवल यशायाह में होता है और 

यशायाह के दोनो ंखंड्ो ंमें होता है। 

  प्रवृवि यह है वक ' अनोकी' के साथ , आप वजतनी देर से आगे बढें गे, इसका उपयोग 

कम होता जाएगा। तो आप वनवाकसन के बाद के समय के करीब पहँुच जाते हैं; इसका प्रयोग 

वनवाकसन काल में थोड़ा सा छोड़कर वबलु्कल िी नही ंवकया जाता है। लेवकन यशायाह में 

इसका उपयोग लगिग एक वतहाई या चौथाई बार वकया जाता है। यह इसका आल्डसक 

प्रवतवनवधत्व है। दूसरे शब्ो ंमें, एल्डसक कह रहे हैं वक ' एनोकी का वनवाकसन के बाद की 

अववध में कम उपयोग वकया जाता है। यवद आप वनवाकसन के बाद और वनवाकसन के बाद की 

पुस्तको ंका ववशे्लषण करें  तो पता चलता है वक उनका उपयोग वनवाकसन से पहले के समय 

की तुलना में कम होता है। दूसरे शब्ो ंमें, यह डू्यटेरो -यशायाह के वलए वनवाकसन के बाद 

की देर की तारीख के वलए एक मजबूत तकक  नही ंहै। कई लोगो ंका आरोप है वक डू्यटेरो -
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यशायाह देर से, वनवाकसन के बाद आए हैं जब साइरस इज़राइल को वनवाकसन से लौटने के 

वलए तैयार हैं। वे कहते हैं वक यह ऐवतहावसक सेवटंग है; और आमतौर पर आलोचनात्मक 

ववद्वानो ंका कहना है वक साइरस पहले से ही घटनास्थल पर हैं, इस प्रकार उनके नाम का 

उपयोग वकया जा सकता है और लेखक 539 ईसा पूवक के आसपास साइरस के उदय के 

समय का रहने वाला व्यक्ति था, लेवकन यह वनवाकसन के बाद के उपयोग से दो गुना से 

अवधक है, तो आप क्ा करें गे इस पंक्ति को देखें - यवद आप यह कहने जा रहे हैं वक ' 

अनोकी' का उपयोग इस पंक्ति के साथ अवधक से कम की ओर बढता है - इसका मतलब है 

वक आप डू्यटेरो -इसैया को देर से नही ंरख सकते क्ोंवक आपको उसे पूवक में रखना होगा- 

वनवाकसन काल.  

 

िाषा और शैली के आधार पर यशायाह की एकता [ मागकवलयोथ ] 

 ठीक है, अब राचेल  मागाकवलयोथ की उस पुस्तक पर वापस जाएँ । जब आप िाषा और 

शैली का अध्ययन करते हैं, तो उनकी पुस्तक वास्तव में महत्वपूणक है। वह दोनो ंिागो ंके 

बीच िाषा और शैली में सहमवत के आधार पर पुस्तक की एकता के वलए एक बहुत अच्छी 

तरह से तकक पूणक मामला प्रसु्तत करती है। अपने उद्धरणो ंके पृष्ठ 26 को देखें। और यह 

उनकी वकताब के पेज 5 और 6 से वलया गया है। वह कहती है, “क्रॉस ने यशायाह वद्वतीय 

की वववशष्ट अविव्यक्ति में अठारह शब्ो ंकी गणना की है। वह मानता है वक उनमें से कई 

पाए जाते हैं" - इस पर ध्यान दें  - "यशायाह प्रथम में िी। लेवकन वजन अध्यायो ंमें क्रॉस ने 

यशायाह को दूसरा बताया है।'' इसवलए यवद आप इन चीजो ंको दूसरे यशायाह के वलए अवद्वतीय 

के रूप में सूचीबद्ध करते हैं , लेवकन विर यवद आप इसे पहले िाग में पाते हैं, तो आप बस 

कहते हैं, "अच्छा वह वहस्सा दूसरे यशायाह से िी था।" मागाकवलयोथ आगे कहते हैं, “लेवकन 

अगर ऐसी अविव्यक्तियाँ कही ंअवधक संख्या में िी पाई जाती हैं, तो इससे क्ा प्रमाण 

वनकाला जा सकता है? क्ा वकसी अध्याय में ववशेष शब् या िाव कुछ वसद्ध करते हैं? क्ा 

यह तथ्य इस अध्याय या वकसी अन्य अध्याय को पुस्तक के मुख्य िाग से अलग करने का 

आधार देता है? 
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  “िववष्यविाओं में एक शब् या अवधक का कुछ अध्यायो ंमें कई बार प्रकट होना 

असामान्य नही ंहै, हालाँवक वे वपछले अध्यायो ंमें से वकसी में एक बार िी नही ंपाए जाते हैं। 

अविव्यक्ति 'प्रिु का प्रवतशोध' लें, जो वयमकयाह 50 और 51 में कई बार प्रकट होता है, 

लेवकन पूरी वकताब में दोबारा नही ंवमलता है। क्ा इन दोनो ंअध्यायो ंको पुस्तक से अलग 

करने का यह पयाकप्त कारण है? या विर यह अविव्यक्ति 'तलवार से मारा गया' यहेजकेल 

31 और 32 में कम से कम 10 बार पाई जाती है, लेवकन वपछले अध्यायो ंमें एक बार िी 

प्रकट नही ंहोती है। क्ा ईजेकील 31 दूसरा ईजेकील शुरू करता है? प्रते्यक िववष्यवाणी 

पुस्तक में केवल एक अध्याय में, या अध्यायो ंके समूह में कई बार आने वाले असंख्य शब्ो,ं 

वाक्ांशो ंऔर अविव्यक्तियो ंको इंवगत करना संिव है, पुस्तक में कही ंऔर नही।ं 

  “विर, हम यह वनष्कषक वनकालने के वलए बचे हैं वक ऐसे शब्ो ंया वाक्ांशो ंको 

संदिक के संदिक में पसंद वकया जाता है - ववशेष अध्याय में दी गई िववष्यवाणी का वववशष्ट 

संदेश। इस तकक  के संबंध में वक यशायाह की पुस्तक के दो खंड् िाषा और शैली में विन्न हैं, 

जो बेन ज़ीव के अनुसार ऐसी चीज़ है वजसे उदाहरण से वसद्ध नही ंवकया जा सकता है, हम 

इस पुस्तक में सैकड़ो ंउदाहरणो ंद्वारा प्रदवशकत करें गे वक ववपरीत सत्य है . दोनो ंखंड् न 

केवल िाषा और शैली दोनो ंमें समान हैं, बक्तल्क वे अपनी एकता के वलए उले्लखनीय हैं वक 

उनके बीच की समानता को वकसी िी प्रिाव के वलए वजमे्मदार नही ंठहराया जा सकता है। 

  विर वह अपनी पुस्तक में क्ा करती है, अगले कथन पर ध्यान दें : “यहां दोनो ंिागो ं

की एकता को प्रदवशकत करने के वलए वनयोवजत प्रणाली इस प्रकार है। यशायाह की पूरी 

वकताब को ववषय के आधार पर वगीकृत करने के बाद , हमने वदखाया है वक प्रते्यक ववषय 

के संबंध में दोनो ंिाग अनवगनत समान अविव्यक्तियो ंका उपयोग करते हैं, जो केवल इस 

पुस्तक के वलए वववशष्ट हैं। यह िी वसद्ध हो चुका है वक वववशष्ट िाव दोनो ंिागों में समान 

प्रयोग को प्रकट करते हैं। कुछ सामान्य अविव्यक्तियाँ िी समान शब्ो ंके ववशेष उपयोग 

से विन्न होती हैं। दूसरा खंड् पहले के शब्ो ंको उलट देता है; पहले के शब् समूहो ंमें 

अनुचे्छद केवल दूसरे में पाए जाने वाले तत्वो ंसे बने होते हैं, और इसके ववपरीत।  
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ववषय वसु्त के आधार पर वगीकरण [ मागाकवलयोथ ] 

  अब, मैंने इस पर उनकी पुस्तक से आपके उद्धरणो ंमें और वटप्पवणयाँ शावमल नही ं

की हैं, लेवकन आप देखते हैं वक वह यशायाह की पूरी पुस्तक को ववषय के आधार पर 

वगीकृत करती हैं। यहां उनके कुछ ववषय हैं: ईश्वर के पदनाम, इज़राइल के लोगो ंके 

पदनाम, िववष्यवाणी के सूत्र, सांत्वना के संदेश और उस तरह की चीजें। वास्तव में, उसके 

पास 15 ववषय शीषकक हैं। वजस तरह से वह इस पर काम करती है वह इस प्रकार है: पहला 

कहें तो, ईश्वर के पदनाम। वह यशायाह में ववशेष रूप से उपयोग की जाने वाली वदव्य 

उपावधयो ंको सूचीबद्ध करती है - यशायाह के वलए अवद्वतीय वदव्य उपावधयाँ जो दोनो ंिागो ं

में समान हैं। इज़राइल के लोगो ंके पदनाम: दोनो ंिागो ंमें समान रूप से यहदी लोगो ंको 

संदविकत करने वाले 11 ववशेषण। िववष्यवाणी के सूत्र: 20 पररचयात्मक सूत्र, जो पहले 

अध्यायो ंमें िववष्यवावणयो ंको खोलते हैं, या उन पर जोर देते हैं, बाद के खंड् में उनकी 

िाषाई समानताओं के साथ। तो आप देक्तखए, वह इस तरह से वकताब पढती है और वकताब 

के दोनो ंवहस्सो ंमें होने वाले अनूठे तरीको ंसे िाषाई उपयोग की समानता के सबूतो ंको ढेर 

कर देती है। मुझे लगता है वक ऐसा करके वह पुस्तक की एकता के वलए एक सशि 

मामला बनाती है। चेतावनी के शब् देखें: िटकार के वलए 21 अलग-अलग शब् यशायाह 

के वलए वववशष्ट हैं, विर िी दोनो ंिागो ंमें समान हैं। 

  अब, हम तकक  पर वापस आते हैं। आप देक्तखए, तकक  यह है वक िाषा और शैली में 

अंतर है। मागाकवलयोथ ने इसे पलट वदया और कहा वक इस सावधानीपूवकक ववशे्लषण के 

आधार पर िाषा और शैली में समानता है। अब मुझे ऐसा लगता है वक इस प्रकार के तकक  के 

साथ, चाहे आप वकसी िी रासे्त पर जा रहे हो,ं प्रामावणकता का पूणक प्रमाण इस वववध द्वारा 

प्रदान नही ंवकया जा सकता है, बक्तल्क इसका उलटा वकया जा सकता है। मुझे नही ंलगता 

वक इस प्रकार का तकक  वकसी िी तरह से वनणाकयक है। मेरा मतलब है, आप कह सकते हैं 

वक मागाकवलयोथ द्वारा पुस्तक के दोनो ंवहस्सो ंमें इन अवद्वतीय अविव्यक्तियो ंको खोजने के 

साथ, सैद्धांवतक रूप से आप कह सकते हैं, “ठीक है, डू्यटेरो -इसैया ने एक पल के वलए 

वनमाकण की अनुमवत दी। डू्यटेरो -यशायाह पुस्तक के पहले िाग से इतना पररवचत थे वक 
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उन्ोनें अविव्यक्ति को अपने लेखन में अनुकूवलत वकया और उन्ें दूसरे खंड् में उपयोग 

वकया। वे ऐसा कह सकते थे. 

 

वन्नॉय का ववशे्लषण  

  इसवलए मुझे नही ंलगता वक मागाकवलयोथ इस तरह की पद्धवत से पुस्तक की एकता 

को वबना वकसी सवाल के सावबत कर सकता है। लेवकन मुझे लगता है वक इसका उलटा िी 

सच है। आप यह सावबत नही ंकर सकते वक दो अलग-अलग लेखक हैं क्ोंवक आपको 

िाषा और शैली में अंतर के कुछ प्रमाण वमलते हैं। िाषा और शैली में ऐसा क्ा अंतर है जो 

आपको इस वनष्कषक पर मजबूर करेगा वक आपके पास दो अलग-अलग लेखक होने 

चावहए? मुझे यकीन है वक अगर आप 15 साल पहले का अपना लेखन लें और उसकी तुलना 

उस चीज़ से करें  जो आप आज वलख रहे हैं, तो आपको कुछ अंतर वमलेंगे; और विर िी, 

आपने दोनो ंवलखे। इसवलए इस प्रकार के तकक  से, मुझे नही ंलगता वक आप वनणाकयक रूप 

से या तो पुस्तक की एकता या असमानता को सावबत कर सकते हैं। मुझे लगता है वक 

मागाकवलयोथ ने जो वकया है, वह उस तरह के तकक  के जवाब में है वजसे आलोचको ंने स्वीकार 

कर वलया है वक आप पुस्तक की एकता के वलए उतना ही ठोस तकक  दे सकते हैं वजतना आप 

दो खंड्ो ंके बीच अंतर के वलए कर सकते हैं। तो, पुस्तक जवटल है, और िाषा जवटल है, 

और उपयोग जवटल हैं।  

 

रेड्डे् का सांक्तख्यकीय िाषाई दृवष्टकोण और ओसवाल्ट की प्रवतवक्रया 

  अब आपके उद्धरणो ंके पृष्ठ 27 को देखें। एक और चीज़ है वजसके बारे में हम 

संिवतः  अवधक से अवधक सुनेंगे: वह है बाइवबल सामग्री के कंपू्यटर िाषाई मूल्ांकन का 

उपयोग क्ोवंक यह लेखकत्व के प्रश्ो ंसे संबंवधत है। यशायाह पर ओसवाल्ट की पुस्तक में, 

अध्याय 1-39 पर उनकी वटप्पणी, उन्ोनें डू्यटेरो -यशायाह के इस मुदे्द के संबंध में इसका 

उले्लख वकया है। ध्यान दें  वक वह क्ा कहता है, "एकता की कमी और एक रचना के 

वसु्तवनष्ठ प्रमाण के सबसे करीब जो वाई. रैड्डे् में वदखाई देता है प्रिावशाली जांच , 
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सांक्तख्यकीय िाषाववज्ञान के प्रकाश में यशायाह की एकता । रैड्डे् ने यशायाह की पुस्तक 

की कई िाषाई ववशेषताओं का कम्प्पू्यटरीकृत अध्ययन वकया और पुस्तक के ववविन्न खंड्ो ं

में उनकी तुलना की। वनयंत्रण के रूप में, उन्ोनें बाइवबल और अवतररि-बाइवबल दोनो ं

सावहत्य के अन्य टुकड़ो ंका अध्ययन वकया, वजनके बारे में माना जाता है वक वे एक ही 

लेखक से आए थे। इन शोधो ंके पररणामस्वरूप, उन्ोनें वनष्कषक वनकाला वक िाषाई 

ववववधताएँ इतनी गंिीर थी ंवक एक लेखक यशायाह की पूरी पुस्तक का वनमाकण नही ंकर 

सकता था। जैसा वक उम्मीद की जा सकती है, इन वनष्कषों का आलोचनात्मक ववद्वानो ंद्वारा 

अनुमोदन के साथ स्वागत वकया गया, वजन्ोनें अपनी क्तस्थवत को सही सावबत होते देखा। 

लेवकन वास्तव में रैड्डे् के वनष्कषक कुछ ववद्वानो ंके ववचारो ंपर सवाल उठाते हैं। रैड्डे् की 

कायकप्रणाली के संबंध में कई प्रश् उठाए जा सकते हैं । सांक्तख्यकीय िाषाववज्ञान के के्षत्र की 

प्रारंविक अवस्था ही कुछ प्रश् उठाती है। क्ा हम अिी िी इतना जानते हैं वक वकसी व्यक्ति 

के उपयोग में विन्नता की संिाववत सीमाओं के बारे में ववश्वास के साथ बोल सकें ?" मुझे 

लगता है वक यह एक बहुत ही वास्तववक प्रश् है। 

  ओसवाल्ट के साथ जारी रखते हुए, " ध्यान दें  वक पुस्तक की ववशेषताओं के एक 

अन्य प्रकार के कम्प्पू्यटरीकृत अध्ययन से यह वनष्कषक वनकला वक यह एक एकात्मक रचना 

है: एलएल एड्म्स और एसी ररंचर , 'सांक्तख्यकीय शैली ववशे्लषण के प्रकाश में यशायाह 

समस्या का लोकवप्रय आलोचनात्मक दृवष्टकोण, ' कंपू्यटर अध्ययन में, 1973। वहां आपके 

दो अध्ययन ववपरीत वनष्कषों के साथ सामने आए हैं। विर से ओसवाल्ट: "जबवक एक 

अन्य, ए. काशेर, 'द बुक ऑि यशायाह: कैरेक्टराइजेशन ऑि ऑथसक बाय 

मॉिोलॉवजकल डे्टा प्रोसेवसंग', ने एक फ्ांसीसी पवत्रका में वनष्कषक वनकाला वक रचना एक 

एकता नही ंहै, लेवकन उनके पररणामो ंने ववविन्न वविाजनो ंकी ओर इशारा वकया रैड्डे् की 

तुलना में पुस्तक । सांक्तख्यकीय दृवष्टकोण में वनवहत कवठनाइयो ंकी समीक्षा के वलए, पॉस्नर 

की 'स्टाइवलक्तस्टक सांक्तख्यकी का उपयोग और दुरुपयोग' देखें।'' 

  अब मुझे नही ंपता वक अध्ययन का वह के्षत्र कहां जायेगा; मुझे लगता है वक यह 

अिी शुरुआत है, और मुझे संदेह है वक इसे आगे बढाया जाएगा। ओसवाल्ट जो कहते हैं 
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वह वनवश्चत रूप से इस वबंदु पर कुछ उवचत है: हम वकसी ववशेष व्यक्ति के उपयोग की 

विन्नता की संिाववत सीमाओं के बारे में ववश्वास के साथ बोलने के वलए पयाकप्त नही ंजानते 

हैं। इस वबंदु पर अध्ययनो ंमें वे ववरोधािासी हैं, हालांवक यह रेड्डे् का ववशे्लषण है वजसे कई 

लोगो ंने पकड़ वलया है। बस दावा करें , "कंपू्यटर ववशे्लषण" - आपको बस यह कहना है 

और कई लोगो ंसे कहना है जो इसे सुलझाता है; कंपू्यटर जानता है. लेवकन आप कंपू्यटर में 

वकस तरह की चीजें िीड् करते हैं और आप ये वनणकय कैसे लेते हैं? 

  वहां फुटनोट 5 पर वापस जाएँ। “इसमें से कोई िी उस अखंड्ता पर सवाल नही ं

उठा रहा है वजसके साथ रेड्डे् का अध्ययन वकया गया और वनष्पावदत वकया गया था, 

लेवकन यह इंवगत करना है वक साक्ष्य अिी िी पांडु्वलवप के रूप में उदे्दश्यपूणक नही ंहै 

वजसमें केवल अध्याय 1-39 (या कुछ ऐसे) वदखाई देंगे। ” दो यशायाह के वलए कोई 

पांडु्वलवप साक्ष्य नही ंहै। वास्तव में, आपके पास मृत सागर स्क्रॉल सामग्री है जो एक एकल 

पुस्तक है। यह हमारे पास सबसे पुरानी पांडु्वलवप है। िुटनोट 6 पर ध्यान दें। "यह 

ववडं्बनापूणक है वक वजन लोगो ंने यशायाह पर लागू होने वाली रैड्डे् की पद्धवत की 

ववश्वसनीयता की सराहना की, वे इसकी ववश्वसनीयता के बारे में बहुत कम आश्वस्त थे जब 

उन्ोनें हाल ही में बताया वक उसी पद्धवत ने उत्पवि की पुस्तक की एकता स्थावपत की है।"  

 

ऐवतहावसक पृष्ठिूवम से तकक  यशायाह 1-39 [असीररया] यशायाह 40-66 [बेबीलोन/िारस] 

 आइए ऐवतहावसक पृष्ठिूवम से तकक  पर चलते हैं। मुझे ऐसा लगता है वक िाषा और 

शैली की दृवष्ट से वह तकक  वनणाकयक तकक  नही ंहै, लेवकन मुझे लगता है वक आपको इसे दोनो ं

तरह से देखना होगा। तकक -ववतकक  की प्रकृवत का अथक है वक उस प्रकार के आधार पर एक 

सुसंगत तकक  का वनमाकण करना बहुत कवठन है। 

  चवलए आगे बढते हैं: " ऐवतहावसक पृष्ठिूवम से प्राप्त एक तकक ।" मुझे लगता है वक 

शायद यही सबसे महत्वपूणक तकक  है. ऐसा नही ंहै वक यह आवश्यक रूप से आश्वस्त करने 

वाला है, लेवकन मुझे लगता है वक तीन तकों में से यह वनसं्सदेह सबसे महत्वपूणक तकक  है। यह 

वनववकवाद है वक यशायाह 40-52 की ऐवतहावसक पृष्ठिूवम पुस्तक के पहले िाग की तुलना में 
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बहुत अलग है। जैसा वक हमने अब तक देखा है, पुस्तक के शुरुआती िाग में, इज़राइल के 

पाप के कारण बहुत अवधक िटकार, आने वाले वनणकयो ंकी घोषणा और वनवाकसन की 

िववष्यवाणी की गई है। विर आप यशायाह 40 पर आते हैं और उसका अनुसरण करते हुए, 

आपके पास उस तरह की सामग्री नही ंहै। दरअसल, क्तस्थवत यह है वक लोग पहले से ही 

वनवाकसन में हैं। अब जोर उस वादे पर है वक िगवान कैद से छुड़ाएंगे, इसवलए िैसले की 

घोषणा के बजाय, उनकी ओर से िगवान के हस्तके्षप के वादे के साथ-साथ सांत्वना, आराम 

और आशा है। 

  पुस्तक के पहले िाग में अशू्शररयो ंके महान शतु्र के रूप में कई संदिक हैं। लेवकन 

आप पुस्तक के उिराधक में पहँुचते हैं, और यह असीररयन नही ंहैं जो दृश्य में हैं बक्तल्क 

बेबीलोवनयाई हैं, और साइरस, फारसी का उदय है। लोग बेबीलोवनयो ंके बंधन में हैं, लेवकन 

जल्द ही फारसी साइरस के माध्यम से िगवान के हाथ से बचाए जाएंगे। इसवलए पुस्तक के 

पहले और दूसरे िाग की ऐवतहावसक पृष्ठिूवम बहुत विन्न है। 

  अब, यह देखते हुए, इसे केवल दो तरीको ंसे समझाया जा सकता है। वजस तरह से 

आलोचको ंका सुझाव है वक पुस्तक का उिराद्धक  एक अलग लेखक द्वारा वलखा गया है जो 

वनवाकसन शुरू होने के बाद रहता था, और प्रगवत पर था, और ऐवतहावसक पृष्ठिूवम उस 

लेखक की पृष्ठिूवम है जो बहुत बाद के समय में रहता था यशायाह. यह अंतर समझाने का 

एक तरीका है। 

  दूसरा तरीका यह है वक यह यशायाह ने वलखा है। ऐसा करने में, उन्ें वनवाकसन में 

जाने के बाद अपने लोगो ंके वलए सांत्वना और आशा के इन शब्ो ंको लाने के वलए िगवान 

की आत्मा द्वारा नेतृत्व वकया गया था: वक वनवाकसन हमेशा के वलए नही ंहोगा, लेवकन िगवान 

हस्तके्षप करें गे और उद्धार करें गे। अब केवल यही दो तरीके हैं वजनसे आप इसे समझा 

सकते हैं। यवद आप बाद वाला दृवष्टकोण अपनाते हैं, यह ववचार वक यशायाह लेखक है, तो 

आप अिी िी प्रश् पूछ सकते हैं - और यह एक ऐसा प्रश् है जो अक्सर पूछा जाता है: क्ा 

यशायाह के कुछ वलखने का कोई उदे्दश्य होगा वजसमें उन घटनाओं का संदिक होगा जो नही ं

थी ंउनके साथ घवटत होने वाला था लेवकन क्ा यह सुदूर िववष्य में घवटत होने वाला था? 
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  व्हाईबे्र की छोटी अध्ययन मागकदवशकका, दूसरे पैराग्राि के अंतगकत अपने उद्धरणो ंके 

पृष्ठ 28 को देखें । यह उनकी दूसरी यशायाह पुक्तस्तका के पृष्ठ 4 से आता है। वह कहते हैं, 

“यह स्पष्ट रूप से उन लोगो ंके एक समूह को संबोवधत है, वजन्ें एक ववजयी शक्ति द्वारा 

अपनी मातृिूवम से वनवाकवसत वकया गया है, वजसे इस नाम से िी जाना जाता है: बेबीलोन। 4 

पररचे्छदो ं(43:14, 47; 48:14, 20) में इन शब्ो ंमें बेबीलोन के नाम की बात की गई है, और 

इस ऐवतहावसक क्तस्थवत की पुवष्ट कई अन्य पररचे्छदो ंसे होती है। अध्याय 40-55 तब बना 

होगा'' - ध्यान दें  वक वह क्ा कहता है - ''8 वी ंशताब्ी में इसका कोई मतलब नही ंथा जब 

यरूशलेम और यहदा के लोग अिी िी अपने राजाओं के शासन के तहत घर पर रह रहे थे 

; जब बेबीलोन, एक महान शक्ति होने से बहुत दूर, सातवी ंशताब्ी ईसा पूवक के अंत में 

असीररया के पतन तक, यशायाह की मृतु्य के लंबे समय बाद तक बना रहा - केवल 

असीररयन साम्राज्य के शहरो ंमें से एक था; और जब साइरस का जन्म नही ंहुआ था और 

फारसी साम्राज्य का अक्तस्तत्व िी नही ंथा। दूसरी ओर, इन अध्यायो ंमें सब कुछ बेबीलोन में 

यहदी वनवाकवसतो ंके वलए छठी शताब्ी के िववष्यविा के संदेश के रूप में अच्छी तरह से 

समझ में आता है।  

 

यशायाह के समय के लोगो ंके वलए यशायाह 40-66 का उदे्दश्य  वहाँ यशायाह के अपने 

समकालीनो ंके वलए यशायाह 40-66 की प्रासंवगकता के बारे में सवाल उठाया गया है - क्ा 

इसकी उनके वलए कोई प्रासंवगकता है? देक्तखए, फ्ीड्मैन उस प्रश् पर क्ा कहता है, आपके 

उद्धरणो ंका पृष्ठ 25। यह फ्ीड्मैन के पुराने वनयम के पैगंबरो ंके पररचय से है । वह कहते 

हैं, “प्रते्यक िववष्यवाणी को वकसी वनवश्चत समसामवयक ऐवतहावसक क्तस्थवत से जोड़ने की 

आवश्यकता नही ंहै और न ही यह उस पीढी पर सीधे लागू होती है वजसके वलए यह बोली 

जाती है। जैसा वक ड्र ाइवर का तकक  है, यह कायम नही ंरखा जा सकता वक िववष्यविा 

हमेशा ऐसे व्यक्ति से बात करता है जो उसका अपना समकालीन होता है। वह जो संदेश 

लाता है उसका उसके समय की पररक्तस्थवतयो ंसे गहरा संबंध होता है; उनके वादे और 

िववष्यवावणयाँ उन जरूरतो ंसे मेल खाती हैं जो तब महसूस की जाती हैं। िववष्यवाणी की 
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इस अवधारणा में स्पष्ट ववरोधािास हैं: जकयाकह 9-14, जकयाकह के समकालीनो ंके समय से 

कही ंआगे की चीजो ंके बारे में बात करना; डै्वनयल 11-12, एंवटओकस एवपिेन्स के समय 

तक (लगिग 165 ईसा पूवक); यशायाह 24-27--यह यशायाह का सवकनाश है, वह अंत समय 

के बारे में बात कर रहा है--पहले से उले्लक्तखत लोगो ंके अलावा। वनः संदेह, यह उन 

ऐवतहावसक क्तस्थवतयो ंके साथ िववष्यवाणी के एक सामान्य संबंध को नज़रअंदाज नही ंकरने 

जैसा है वजसे आगे कहा गया है। िववष्यसूचक कथन।” मुझे लगता है वक फ्ीड्मैन जो कह 

रहे हैं, वह वबलु्कल स्पष्ट है वक सिी िववष्यवावणयो ंका उन समकालीनो ंपर प्रत्यक्ष और 

तत्काल प्रिाव नही ंपड़ता है वजनसे िववष्यविा बात कर रहे थे; मुझे लगता है वक इसे मान 

वलया गया है। 

  जब आप यशायाह 40-66 पर पहंुचते हैं, िले ही फ्ीड्मैन यह इंवगत करने में सही 

है, मुझे लगता है वक आप अिी िी कह सकते हैं वक यशायाह 40-66 यशायाह के समय के 

लोगो ंके संबंध में एक उदे्दश्य की पूवतक करता है। पुस्तक के आरंविक िाग में, यशायाह के 

दो उदे्दश्य प्रतीत होते थे । सबसे पहले राष्टर  को उसके पाप और पश्चाताप करने के कतकव्य के 

बारे में बताना था; वह ऐसा बार-बार करता है। विर दूसरा, यहदा को यह बताना वक 

परमेश्वर उन्ें वनवाकसन में िेजकर उनके पाप का दण्ड देने जा रहा है। वह िी वबलु्कल स्पष्ट 

था. ऐसे लोग िी थे वजन्ोनें यशायाह की बात सुनी और उसके संदेश का जवाब वदया, 

हालाँवक वे अपवाद थे। अवधकांश िाग में, लोगो ंने उसकी बात से मँुह मोड़ वलया; वे इसे 

सुनना नही ंचाहते थे. 

  यशायाह अध्याय छह की िववष्यवाणी पूरी हो रही थी। यशायाह के बुलावे के उस 

दशकन को याद करें  वजसे प्रिु ने यशायाह 6:9 में कहा था और उसके बाद, “जाओ इन लोगों 

से कहो: 'सुन तो लो, परनु्त न समझो; वास्तव में देखो, परनु्त अनुिव मत करो।' उनके कान 

िारी कर दो, उनकी आंखें बंद कर लो वक वे देख न लें,'' और इसवलए लोग इस संदेश का 

जवाब नही ंदेने वाले थे, और अवधकांश िाग में उन्ोनें ऐसा नही ंवकया। वह पूरा हो रहा था. 

  यह िी स्पष्ट था वक 6:11 और 12 में िववष्यवाणी की गई वनवाकसन अपररहायक थी। 

अध्याय 6 के छंद 11 और 12 देखें, " तब मैंने कहा, 'हे िगवान, कब तक?' और उस ने 
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उिर वदया, जब तक नगर उजडे़ और उन में कोई बस न जाए, जब तक घर उजड़ न जाएं, 

और खेत उजड़ न जाएं, जब तक यहोवा सब को दूर न कर दे, और देश सूना न हो जाए।'' 

वह वनवाकसन के ववषय में बोल रहा था। पहले से ही अध्याय 6 में। विर उसने उन लोगो ंको 

आशा दी वक वनवाकसन हमेशा के वलए नही ंरहेगा। मुक्ति वमलने वाली है, लेवकन यह ऐसा 

वनणकय नही ंथा जो देश और लोगो ंको ख़त्म करने वाला था। िगवान हस्तके्षप करने वाले थे 

और वे वापस आ जायेंगे। मुझे लगता है वक इससे ईश्वरीय शेष लोगो ंको सांत्वना वमली होगी 

- वे लोग वजन्ोनें यशायाह की बात सुनी थी। क्ोंवक, आप देखते हैं, यवद आप पता लगाते हैं 

वक यह वहजवकय्याह के बाद का है, तो आप मनशे्श के शासनकाल में पहंुच जाते हैं जहां 

चीजें बदतर हो जाती हैं, और जहां अगर हम राजाओं को देखें तो यह बहुत स्पष्ट हो जाता है 

वक वनवाकसन अपररहायक है; और मुझे लगता है वक यशायाह का यह दूसरा िाग संिवतः  

मनशे्श के उस अंधकारमय काल के दौरान वलखा गया था। 

  तो आइए अगले घंटे की शुरुआत में उस वबंदु को उठाएं और तकक  की इस तीसरी 

पंक्ति पर अपनी चचाक समाप्त करें : "ऐवतहावसक पृष्ठिूवम में अंतर।" 

 

  कैसी लासकन  

द्वारा प्रवतलेक्तखत  काली  गीमन  

द्वारा प्रारंविक संपादन टेड् वहले्ड  ब्रांट  

द्वारा कच्चा संपादन  ड्ॉ. पेरी विवलप्स  

द्वारा अंवतम संपादन  ड्ॉ. पेरी विवलप्स द्वारा पुनः  सुनाया गया 

 


